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Introduccio

El procés d’expansio de la Corona d’Arago, iniciat al segle XIII amb la consolidacid
del poder comtal a Catalunya i a Aragd, culmina amb la incorporacido de Valeéncia,
Mallorca, Sicilia 1, posteriorment, Sardenya i Napols dins 1I’ambit mediterrani a la dita
Corona. Aquest increment territorial, cada vegada abastant una extensié territorial més
amplia i amb una major diversificacid politica genera una estructura policéntrica, on
cada territori combinava els seus propis trets administratius, lleis i institucions amb els
propis de la Corona, compartint una sobirania comuna articulada entorn de la figura del
monarca i de I’aparell administratiu reial.

Es tracta, doncs, d’un escenari caracteritzat per 1’amplia extensié geografica, que
obliga la monarquia a desenvolupar mecanismes de cohesié que compensaren la manca
de centralitat politica i administrativa que junt a ’augment de la complexitat economica
—derivat de I’expansi6é comercial mediterrania, del creixement urba i de la consolidacio
d’un aparell monetari i fiscal permanent— converti en necessaria la creacié d’un
sistema de control capag¢ d’unificar criteris i procediments. En abséncia d’una
burocracia centralitzada com les propies de poténcies amb major concentracid
continental, la Corona d’Aragd opta per una estratégia de normalitzacié documental:
unificar la manera d’enregistrar, comptabilitzar i documentar per unificar la capacitat
d’administrar la propia politica econdmica i monetaria (Feliu i Montfort).

Les seques, com a institucions delegades encarregades de la compra o adquisicid i
gestid del metall noble (or o argent) i del procediment de la fabricacid dels riells i de la
moneda, es troben al centre d’aquest procés. A diferéncia d’altres oficis reials, les
seques concentraven alhora funcions técniques, economiques i politiques: produien la
moneda, controlaven o modificaven la qualitat del metall, remuneraven els treballadors,
registraven cada operacio i, finalment, lliuraven la moneda al circuit monetari. Per aixo,
esdevingueren espais de convergeéncia entre economia i administracio, on la necessitat
de precisid6 comptable genera una cultura de la documentacid i uns processos
administratius estandarditzats especialment desenvolupats i de creixent complexitat
(Feliu i Montfort).

Els diversos llibres de comptes de les seques constitueixen, aixi, una finestra
privilegiada per observar la consolidaci6 de la burocratitzaci6 progressiva i extensiva de
la Corona i Dl’aparici6 d’un llenguatge documental compartit entre els diferents
observatoris monetaris.

El present estudi parteix de la hipotesi que la uniformitzacié documental no fou fruit
d’un simple mimetisme teécnic entre oficis, sind una estratégia deliberada impulsada des
del centre politic per garantir I’homogeneitat administrativa i reforcar el control fiscal.
Aquesta uniformitzaci6 afecta tant els formats materials dels llibres com el leéxic i la
terminologia técnica emprades a ’hora d’expressar el propi fet monetari. En definitiva,
la forma documental esdevingué un instrument de cohesid institucional al llarg de tota
I’extensi6 de la Corona d’ Arago.

El procés d’unificaci6 documental es projecta simultaniament sobre diversos plans
que resulten indissociables entre si. D’una banda, s’hi observa una transformacio
técnica que afecta la mateixa arquitectura dels llibres administratius: 1’estandarditzacio
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de la disposicid en columnes, la consolidaci6 d’una foliaci6é continua —que permetia un
control cronoldgic seqiiencial del registre— i la incorporaci6 sistematica de ribriques,
formules de validaci6 i altres mecanismes de garantia. Tot plegat configura un
llenguatge grafic 1 codicologic comt que facilitava la lectura, la verificaci6 i1 la
transmissio de la informacio fiscal (Estrada-Rius).

Aquestes dinamiques, finalment, adquiriren una lectura politica que transcendia la
materialitat del document. La uniformitat en les formes i en la llengua converti els
registres comptables i fiscals en un vehicle d’extensié d’autoritat, en un instrument
capa¢ d’expressar per escrit la cohesid6 d’un conglomerat politic plural. La
documentacid, normalitzada i comparable, esdevingué¢ aixi una peca clau en la
construccid d’un espai administratiu articulat, on la diversitat institucional de cada
regne quedava integrada en una cultura comuna de govern (Estrada-Rius).

La metodologia adoptada combina analisi comptable, comparaci6 institucional i
lectura contextual de les fonts. Des de la comptabilitat, s’estudia I’articulacié del propi
fet monetari i metal-lic. La comparacio institucional permet analitzar les semblances
entre les diverses seques (Barcelona, Valéncia, Mallorca, Perpinya o Iglesias, a
Sardenya), posant de relleu la circulacié de models i la transmissio d’usos. Finalment, la
lectura contextual situa els llibres dins de la historia de la fiscalitat i de la gestié publica,
considerant-los no sols com a fonts economiques, sin6 com a artefactes politics.

Aquest enfocament parteix de la conviccid que la forma del document no és neutra:
la manera d’escriure i de registrar constitueix una tecnologia de govern, una eina de
poder que defineix qui pot parlar, com es verifica la veritat i quins mecanismes
asseguren la responsabilitat dels agents. En aquest sentit, el llibre de comptes no és un
simple reflex de la realitat economica, sin6 una forma d’organitzar-la i estendre-la.

La recerca s’inscriu dins d’una linia historiografica que, des de les darreres décades
del segle XX, ha posat de relleu el paper fonamental dels mecanismes documentals en la
formaci6é de les administracions europees medievals. Autors com Jacques Chastang,
Armando Petrucci o Patrick Boucheron han destacat com la cultura escrita no sols
reflecteix el poder, sin6 que el configura materialment. Els arxius, els registres i els
llibres de comptes creen una memoria institucional i doten el poder d’una duraci6 que
transcendeix la vida dels seus agents humans, esdevenint ells mateixos una personalitat
documental (Conde y Delgado de Molina).

En aquest marc, la Corona d’Aragd ofereix un cas especialment interessant, ja que
combina una forta descentralitzacid politica amb una extraordinaria coheréncia
administrativa que progressa conjuntament amb la politica monetaria (Crusafont i
Sabater). La pluralitat institucional —la coexisténcia de corts, consells, tresoreries i
oficis locals— contrasta amb la unitat formal dels documents produits. L homogeneitat
del llenguatge comptable i de les estructures diplomatiques revela I’existéncia d’un
espai administratiu compartit que precedeix qualsevol intent de centralitzacid juridica i
on el Mestre Racional hi juga un paper determinant: com a institucid encarregada de
revisar, validar i conservar els diferents llibres de comptes, assegurant-ne la conformitat
formal.

Aquest procés d’unificacié documental no pot deslligar-se de la racionalitzacid
economica més amplia que experimenta Europa a partir del segle XIV, on la
consolidaci6 de les tresoreries, la institucionalitzacié dels impostos i 1’aparicié de nous
oficis fiscals —com els tresorers generals, els clavaris o els mestres de seca— exigiren
formes de control escrites, estandarditzades i1 verificables. En aquest sentit, la
documentacié de les seques catalano-aragoneses ofereix un camp d’observacid
privilegiat per entendre la transicid entre la fiscalitat senyorial dispersa i la gestio
centralitzada del patrimoni reial. Els llibres de compres, fondicio o delivrances, lluny de
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ser simples registres técnics i quantitatius, son expressions de govern: a través d’ells, la
Corona fa visible la seua preséncia en cada transaccio i en cada emissio. Les seques,
amb el seu llenguatge técnic i els seus procediments uniformes, mostren com el poder
medieval aprengué a escriure’s i transmetre’s a si mateix.

Marec teoric: el poder reial i la cultura de registre

La baixa edat mitjana assisti a un fenomen fonamental per a la historia politica
europea: el poder, per primera vegada, comenga a concebre’s com una activitat que
havia de deixar traca escrita dins un mén on la paraula i la memoria personal havien
estat durant segles el fonament de la legitimitat, 1’aparicié de la necessitat de deixar un
registre escrit marca un punt d’inflexié en la gestié del poder public concretant-se a la
Corona d’Aragd en la creacid i1 posterior consolidacié de la institucié del Mestre
Racional, establida a finals del segle XIII per fiscalitzar i verificar-ne la correccid dels
comptes dels oficials del patrimoni reials als diferents territoris de la Corona,
fiscalitzades també pels respectius mestres racionals propis de cada regne o —inclis—
ciutats (Montagut Estragués 1987). Els llibres de comptes relacionats amb aquesta
institucié havien de seguir un model determinat: registre de la data, descripcié de
I’operacid, quantitat i valor monetari pagat (junt al preu de mercat del metall). Aquesta
estructura es converti en el patr6 de tota la documentacié comptable del mestre racional
als diferents observatoris i explica ’homogeneitat formal que trobem en els llibres de
les seques de Barcelona, Valéncia, Perpinya, Iglesias o Mallorca, malgrat la seua
distancia geografica.

Aquesta uniformitat no prové de ’atzar ni d’un simple mimetisme técnic, sin6 el
resultat d’una politica conscient de normalitzacié administrativa i d’una voluntat
d’homogeneitzacié documental, lingiiistica i, conseqiientment, cultural.

El paper del Mestre Racional, per tant, no era només comptable, siné procedimental,
idiomatic —no Unicament lingiiistic— 1 normatiu de manera que la uniformitat formal
es reproduia espontaniament: la norma no es dictava, s’imitava i s’adaptava a mesura
que s’estenia en el temps i en el territori. El poder, perd també la identitat i la llengua, es
legitima a través del registre, i el registre, al seu torn, crea poder i confirma la identitat
sustentada per la llengua.

Aquesta transformacié pot observar-se també en [’evolucid i1 adaptacido del
llenguatge administratiu. El llati, llengua tradicional de la cancelleria i de la diplomacia,
va deixant pas progressivament al catala de cancelleria, una llengua vernacla adaptada a
les necessitats de la gestid quotidiana (Mandingorra Llavata). L’s del catala no
responia només a un criteri practic, sind també a una voluntat politica de consolidar una
identitat administrativa propia. En adoptar la llengua comuna com a instrument
d’autoritat, I’autoritat monetaria —per la Corona— creava un espai simbolic compartit
entre escrivans i oficials de tots els territoris.

La cultura de registre, en conseqiiéncia, no és només un conjunt de practiques
técniques; és també una forma de representacid del poder i una manera de construir
memoria institucional (Conde y Delgado de Molina). El registre crea continuitat, i la
continuitat genera legitimitat. En el cas de la Corona d’Aragd, aquesta relacio entre
escriptura i autoritat assoleix una sofisticacié particular gracies al paper de 1’autoritat
monetaria o del Mestre Racional com a garant del rigor i la coheréncia formal dins el
procés de construcci6 de la massa monetaria.

Aquesta cultura de registre, addicionalment, consolidd una visi6 documental i
documentada del mon politic (Tello Hernandez). Legislar significava escriure, comptar,
verificar i conservar. El poder deixa de ser una qualitat personal per convertir-se en una
practica d’arxiu i el seu exercici, passara de ser accid unicament, a comunicacio.
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La llengua i el llenguatge administratiu com a instruments d’unificacio

Un altre factor essencial en el procés d’uniformitzacié administrativa fou la
normalitzacié lingiiistica. A partir de mitjan segle XIV, el catala de la Cancelleria reial
es consolida com a llengua de govern i de documentacié comuna a una gran part dels
territoris de la Corona (Mateu y Llopis). La substitucid progressiva del llati pels
vernacles no fou només una qiliestid de pragmatisme comunicatiu, sin6 una auténtica
revolucié politica i cultural. Escriure en catala significava inserir-se dins d’un espai
d’autoritat compartit, on la llengua no només transmetia informacio, sin6 que articulava
una manera comuna de comprendre i exercir el poder implicant conseqiiéncies
profundes. El llati, llengua del saber i1 del dret, mantenia un caracter elitista i solemne,
en canvi, la gesti6 diaria del patrimoni reial, la fiscalitat i la comptabilitat requerien una
llengua eficient, clara i rapida, capa¢ d’expressar amb precisio les operacions materials i
els fluxos comptables. El catala de la Cancelleria, ja estabilitzat com a llengua
administrativa des del regnat de Jaume II, oferia un conjunt de recursos gramaticals i
lexics que el feien especialment apte per a aquesta funcid. La tria del catala com a
llengua administrativa era, en aquest sentit, un acte de sobirania cultural.

Aquesta transformacié lingiiistica tingué també efectes practics: la uniformitzacid
(Montagut Estragués) dels registres administratius fou possible gracies a la difusié
d’una terminologia técnica comuna. Els llibres de comptes de les seques mostren un us
sistematic de formules repetitives, abreviatures estandarditzades i expressions i mesures
monetaries gairebé ideéntiques entre territoris. El vocabulari especialitzat de la
metal-largia monetaria —fondre, cisallar, emblanquinar, pesar, provar, delivrar—
apareix amb una regularitat que revela la circulacié deliberada d’un saber administratiu
compartit de la ma dels escrivans i comptables formats en la tradicié de la Cancelleria
que portaven aquest model lingiiistic a les institucions perifeériques, especialment a les
seques, on la precisi6 i la repeticid eren essencials. L’estandard administratiu
funcionava com una plantilla verbal: els mateixos verbs, les mateixes estructures i les
mateixes abreviatures apareixen una i altra vegada, generant un efecte de canon que
facilitava la revisio i el control per part de 1’autoritat monetaria.

El catala administratiu esdevingué, per tant, una llengua de verificacid, de manera
que escriure-la no era una simple opcié de comunicacid, sin6é una garantia de legitimitat
i de col-lectivitat, donant al document redactat en aquesta llengua adquiria una autoritat
immediata, reconeguda per tots els organs del poder reial.

Si comparem els registres de la seca de Mallorca amb els de Valéncia o Perpinya,
observem no sols coincidéncies léxiques, sind també estructurals que tendeixen a la
identitat (Ripoll Roig). La manera d’introduir les entrades ( “En tal dia fon rebut per ma
de...”), la forma de consignar les quantitats ( “tant d 'or per pes de marcs”), o la clausula
de tancament ( “vist e verificat per lo mestre racional”’) soén gairebé idéntiques. Aquesta
reiteracio revela que el model textual havia estat assumit com a norma professional, més
que com a imposicio jerarquica.

Aquesta homogeneitzacié lingiiistica tenia, a més, una conseqiiéncia politica
immediata: facilitava la lectura i revisio centralitzada dels documents alhora que
permetia el desplagament i produccié administrativa dels diferents oficials del Mestre
Racional acompanyant 1’expansié territorial a la Mediterrania. Un llibre redactat a
Mallorca podia ser entes i fiscalitzat a Barcelona sense necessitat d’intermediaris o
traductors. Aix0 reduia costos administratius i augmentava la rapidesa del control. La
llengua comuna esdevenia una infraestructura invisible del poder, un mitja
d’interoperabilitat institucional avant la lettre.

El llenguatge técnic de les seques és un bon exemple de 1’evolucié lingiiistica del
vernacle en el cas dels termes que descriuen el procés de fabricacié de moneda —
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fondre, blanquejar, pesar, lliurar, provar, cisallar— que apareixen de manera
constant, i esdevenen, amb el temps, una terminologia estandarditzada. La repetici6 de
verbs 1 noms no sols respon a una necessitat practica, sind també a una voluntat de
precisio juridica que adapta un model de llengua administrativa desenvolupat a la
Corona d’Aragd durant els segles XIV 1 XV i que simultaniament influi en la redaccid
dels llibres municipals i de les institucions mercantils, i acaba deixant empremta en la
llengua literaria mateixa.

La llengua administrativa, per tant, no fou només una eina de govern, sind un agent
cultural. Contribui a modelar la percepci6 de la realitat, la nocié d’ordre i fins i tot la
idea de veritat. Escriure amb precisid, coheréncia i repeticid equivalia a administrar
correctament.

Aixi, la normalitzacio lingiliistica no pot separar-se de la racionalitzacid
administrativa. L’una ¢és la forma verbal de 1’altra. Sense llengua comuna, no hi ha
control; sense control, no hi ha poder. El catala de la Cancelleria —vernacle, perd
regulat— esdevingué la columna vertebral d’una monarquia policéntrica que troba en la
uniformitat textual la seua unitat politica.

Metodologia

La present recerca combina analisi comptable, historia institucional i arxivistica
aplicada per tal d’examinar el procés d’uniformitzacié documental de les seques de la
Corona d’Arag6 durant els segles XIV i XV. L’objectiu és comprendre fins a quin punt
la homogeneitat formal dels diferents llibres comptables pot ser interpretada com a
producte d’un procés deliberat de racionalitzacié administrativa i no com una simple
coincidéncia técnica o grafica.

L’estudi s’articula al voltant de dues analisis principals que interroguen, d’una
banda, fins a quin punt convergeixen els formats dels llibres comptables —¢s a dir,
quines semblances materials, estructurals i1 textuals comparteixen els llibres de les
diverses seques i1 quines diferéncies permeten identificar variacions territorials o
temporals— 1, de 1’altra, com s’imposa una llengua administrativa i un léxic técnic
compartits, tot indagant en els mecanismes de transmissio, circulaci6 i formacid que
expliquen la coincidéncia terminologica i formal observada entre registres distants
geograficament. Aquest doble enfocament permet observar la documentacié no com un
producte passiu, sind com una auténtica tecnologia de govern: els llibres de comptes
deixen de ser meres fonts Unicament comptables per esdevenir dispositius d’expansid
cultural, politica i de legitimacio, en els quals cada férmula i cada rabrica actuen com a
instruments de verificacidé i d’unitat. La hipotesi operativa parteix de la idea que la
uniformitzacié documental no és un epifenomen tecnic, sind una tecnologia politica
vinculada a tres dimensions essencials: la fiscalitzacid, la verificacié probatoria i la
legitimacié del poder reial. La repeticié formal dels llibres comptables refor¢a la
continuitat institucional, mentre que la seua verificacid pel Mestre Racional converteix
la forma en prova.

La recerca es basa, doncs, en una premissa epistemologica clara: el document no
reflecteix el poder, sin6 que el crea i ’estén. La uniformitat formal i lingiiistica és una
forma de produccié d’autoritat i d’identitat.

Aquest enfocament permet, a més, establir comparacions diacroniques 1 territorials.
L’analisi dels llibres de la década de 1320, com els d’Iglesias o Perpinya, al costat dels
de finals del segle XIV i inicis del XV, com els de Barcelona o Valéncia, mostra una
sorprenent persisténcia de les formules i estructures. Aquesta continuitat permet parlar
d’una tradicié administrativa propia de la Corona, mantinguda al llarg de més d’un
segle malgrat els canvis politics i economics.
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Corpus documental i criteris de seleccio

El corpus de la recerca inclou un conjunt representatiu de llibres de comptes
procedents de les principals seques de la Corona: Barcelona, Valéncia, Mallorca,
Perpinya 1 Iglesias (Sardenya). Tots ells es conserven, en séries diverses, als fons del
Reial Patrimoni i del Mestre Racional, principalment a 1’ Arxiu de la Corona d’ Arago.

Els documents emprats com a referéncia abracen un ampli ventall tipologic (vid.
Annex 1), tot i que la recerca s’ha basat en la entera disponibilitat documental del
Mestre Racional:

o Llibres de compres (Barcelona 1405-1411; Mallorca 1390-1391; Perpinya
1356—1357; Valéncia 1374-1375).

e Llibres d’entrades (Iglesias 1350).

e Llibres de fondicio (Barcelona 1369—1370; Mallorca 1391; Iglesias 1327).

e Llibres d’obrers (Perpinya 1357; Valéncia 1351; Barcelona 1382; Mallorca
1394).

e Llibres de moneders (Barcelona 1380; Iglesias 1355).

e Llibres d’emblanquiment (Perpinya 1361; Barcelona 1382; Iglesias 1351).

e Llibres de delivrances (Perpinya 1370; Barcelona 1372; Iglesias 1351).

Aquesta diversitat tipologica permet analitzar alhora la dimensi6 vertical, és a dir,
I’evolucié interna d’una mateixa seca al llarg del temps, i la dimensi6 horitzontal, que fa
possible la comparacié entre seques contemporanies. Les coincidéncies formals entre
categories diferents de llibres suggereixen, en aquest sentit, una circulacié de models
basada en la producci6 escrita i en la difusid6 d’uns criteris compartits en 1’ambit
lingtiistic, metodologic i comptable, molt més enlla de 1’especialitzacié técnica propia
de cada volum. El ventall cronologic, que s’estén de 1327 a 1411, cobreix més d’un
segle de produccié documental i ofereix, per tant, una base prou amplia per observar
processos de continuitat i de canvi, aixi com per identificar I’'impacte d’esdeveniments
historics en 1’evolucid de les formes comptables (Estrada-Rius).

Els criteris de seleccid del corpus responen a un triple objectiu: d’una banda,
garantir la representativitat territorial mitjancant la inclusié d’almenys un exemple per a
cada gran territori de la Corona; d’una altra, assegurar la coheréncia cronologica, de
manera que els llibres seleccionats siguen comparables tant pel periode com per la
funcié que acompleixen; i, finalment, prioritzar els volums complets i verificats pel
Mestre Racional, atés que son els que ofereixen la forma més consolidada i normativa
del model comptable i atenent a un analisi lingiiistic (Iéxic técnic, formules d’obertura i
tancament, terminologia monetaria ) i arxivistic.

Aquest enfocament integral permet establir una cartografia de la uniformitat
documental, identificant patrons de repeticio i zones de variacid. L’analisi comparada
posa de manifest que, malgrat les diferéncies locals, els llibres comparteixen un conjunt
estable d’elements estructurals i lingiiistics: la triparticié en capgalera, cos i tancament;
I’6s d’unitats de pes i valor homogenies; 1 la preseéncia constant de clausules de
verificacio.

Aixi definida, la metodologia garanteix una aproximacié equilibrada entre
descripci6 empirica i interpretacio historica. El corpus serveix com a punt de partida per
demostrar que la uniformitat dels llibres comptables no ¢és anecdotica, sind la
manifestacio visible d’un ordre institucional compartit, construit a través de I’escriptura.
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Procediment d’analisi diplomatica

L’analisi diplomatica constitueix el nucli metodologic de la recerca junt al
propiament comptable, ja que permet descriure com la uniformitzacié s’articula tant en
la materialitat com en la textualitat de les diverses tipologies de llibres comptables. El
metode adoptat combina la lectura estructural propia de la diplomatica classica amb
procediments comparatius i de codificaci6 desenvolupats en les ciencies socials, de
manera que resulta possible captar alhora les regularitats formals i les variacions
territorials o funcionals.

L’estudi s’ha centrat en quatre grans dimensions. En I’ambit de I’estructura formal,
s’han examinat les capcaleres, les formules inicials, les datacions, les clausules de
verificacio i les sumes totals de cada llibre, amb 1’objectiu d’identificar patrons d’ordre i
de seqiiéncia que permeten mesurar el grau de regularitat entre oficis i territoris. Les
capcaleres —que inclouen la identificaci6 de I’oficial, la data i la matéria del registre—
mantenen en general una estructura gairebé invariable, fet que apunta a I’existéncia d’un
model compartit. En segon lloc, la comparacié entre les unitats de mesura utilitzades
(marcs, onces, diners com a unitat de pes, lliures, sous, diners com a unitat monetaria,
mealles 1 quarts) permet avaluar la normalitzaci® monetaria subjacent al llenguatge
comptable: 1’Gs constant d’aquestes unitats, sense traduccions locals o convertint una
referéncia local en universal —el cas del marc de Perpinya com a referéncia de tota la
Corona— com a ni equivaléncies heterogenies, revela I’existéncia d’un codi monetari
administratiu compartit que assegurava la comparabilitat entre plantejaments metal-lics
1 monetaris de diferents territoris. Pel que fa a la terminologia técnica, el vocabulari
especialitzat —cisalla, riell, fondicio i lliga— s’ha interpretat com un indici de
transmissi6 de coneixement professional o, inclis, corporatiu; la coincidéncia exacta
dels termes entre territoris, 1 fins i tot I’ordre de presentacio dins de les formules, mostra
fins a quin punt es consolida un llenguatge técnic administratiu, i la diplomatica permet
detectar no sols la repeticio léxica, sind també 1’estructura sintactica que articula aquests
termes en cada operacio. Finalment, I’analisi de 1’idioma i de les féormules ha posat el
focus en I’evolucio del vernacle cap a un catala consolidat, en 1’s d’abreviatures i en la
fixacidé de formes estereotipades: la perspectiva lingiiistica diplomatica evidencia una
progressiva vernacularitzacio a partir de la segona meitat del segle XIV, moment en que
el catala cancelleresc tendeix a substituir el llati en la major part dels llibres comptables
(Montagut Estragués)

El treball amb fonts medievals exigeix considerar els factors materials i arxivistics
que poden afectar la coheréncia del conjunt documental. Per aixd, s’han analitzat les
interrupcions i discontinuitats en les s€ries, les quals responen bé a practiques internes
d’arxiu o a contingencies fisiques —com la reutilitzacio de paper o pergami, la humitat,
els incendis o la dispersio posterior dels fons— o bé a la propia activitat productiva de
les seques. Aquests fenomens poden generar la il-lusi6 d’una heterogeneitat que, en
realitat, no és més que una distorsi6 de conservacid en el primer cas.

Limitacions i validesa

Com tota recerca basada en fonts medievals, aquest estudi estd subjecte a
limitacions materials i documentals. La representativitat global depén, en gran mesura,
de la pervivéncia de les seéries 1 de I’aleatorietat de les destruccions o abséncies
documentals. Tot i aquestes mancances, el conjunt transversal escollit presenta una
densitat suficient per proposar patrons robustos on la coheréncia dels resultats, en
multiples casos independents, indica que la convergéncia formal, el Iéxic compartit i la
cadena probatoria son fenomens estructurals i no accidents documentals.

Les conclusions, per tant, s’exposen com a tendéncies administratives i documentals
verificables 1 no com a identitats absolutes. L’objectiu no és demostrar una uniformitat
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mecanica, sin6 mostrar que aquesta uniformitat era percebuda, perseguida i valorada de
manera proactiva per part de 1’autoritat monetaria com a ideal d’expansi6 lingiiistica i
politica.

A més, la integraci6 de diferents metodologies —diplomatica, lingiiistica,
codicologica, comptable i institucional— redueix el risc de biaix disciplinari. Cada
aproximaci6 confirma, des del seu angle, la mateixa hipotesi: que la forma documental
¢s una manifestacié del poder i la seua extensid, acompanya 1’expansid de la propia
Corona.

La recerca assumeix, aixi, un criteri de validesa hermenéutica: el seu valor no rau en
I’exhaustivitat quantitativa, sin6 en la capacitat de revelar la logica d’un sistema. En
altres paraules, alldo que s’ha volgut demostrar no és només com s’escrivia, sind per que
i per a que s’escrivia d’aquella manera.

Un isomorfisme formal: ’esquelet del registre

L’analisi diplomatica dels llibres de compres, d’entrades i de delivrances revela
I’existéncia d’un isomorfisme formal sorprenent, un auténtic esquelet compartit que
articula tots els registres segons un mateix patré narratiu i comptable abastant tota la
geografia estudiada. Aquest patr6 s’estructura generalment en cinc moments: (a) datacioé
seriada diaria; (b) descripcio de I’operacid, amb indicacié de 1’agent intervinent (privat
o public) i de la naturalesa, qualitat i presentacié del metall; (c) consignacié del pes en
marcs, unces i diners; (d) valoracié monetaria en lliures, sous, diners, mealles 1 quarts; i
(e) sumes parcials o totals, tant diaries com globals en forma de llibre major.

Els indicis de convergencia son clars. A Barcelona (1405-1411) i Mallorca (1390—
1391), les capgaleres i les clausules finals son practicament idéntiques, amb formules de
valoracié com “summa total del present dia” 1 tancaments com “vist e verificat per lo
mestre racional.” Perpinya (1356—1357) anticipa la practica de consignar la puresa i la
lliga dins la mateixa entrada de compra, un detall técnic que posteriorment
s’estandarditza. Iglesias (1350-1355) aporta, per la seua banda, un conjunt
complementari: els llibres d’entrades i de moneders tanquen el circuit productiu amb
anotacions de cisalla i emblanquiment, indicant un flux circular del metall.

Escales, pesos i equivaléncies: la gramatica del valor

El binomi pes/valor constitueix la veritable gramatica de la politica monetaria reial.
El sistema dual —marcs, onces i diners per al metall, /liures, sous i diners per al diner
de compte— estableix una equivaléncia estructural entre pes i moneda, interpretada per
les lleis del metall (quiratat) els preus de mercat del metall precios adquirit, expressats
en magnituds monetaries amb base metal-lica de vello.

Els llibres mostren una regularitat admirable en la manera d’enllagar aquests dos
nivells, expressant cada entrada comptable inicialment amb el pes fisic, expressat amb
notacio carolingia (tres marcs e setze diners), i —en el cas de les compres— continua
amb la valoracid corresponent en moneda de compte. Aquesta doble anotaci6é permetia
un control immediat: qualsevol discrepancia entre el valor i el pes podia indicar error,
perdua o frau. Les sumes didries actuaven com a mecanisme de verificacid interna (del
taller) i externa (del Mestre Racional), servint d’equivaléncia a 1’actual comptabilitat de
partida doble i assegurant comparabilitat i auditabilitat.

El punt de referéncia varia segons el metall i el context: Barcelona estableix els
valors per a la plata, mentre Perpinya fixa les equivaléncies per a I’or, expressant tots
dos en valor de moneda de compte. No obstant aixo, el mecanisme formal és identic: el
valor s’obté per conversio directa a partir del pes, segons la taxa vigent. L’homogeneitat
¢s tan gran que pot parlar-se, sense exageracid, d’una gramatica i una sintaxi del valor
comuna a tota la Corona. Aquesta coheréncia no sols facilita el control, sind que
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confereix legitimitat. La coincidéncia entre pes i moneda és la prova de la racionalitat
del sistema: una equivaléncia simbolica entre matéria i autoritat.

Fondicio i tracabilitat: cap a I’estandard metal-lurgic

Els llibres de fondicio son el cor técnic 1 metal-lic del procés d’uniformitzaci6 al
registrar-se en ells la transformacié del metall cru (or o argent) en I’aliatge util que
servird per a I’encunyacié monetaria una volta processat d’acord amb les politiques de
’autoritat monetaria. La descripcid del procés reflecteix una creixent obsessio per la
tracabilitat, mostrant no sols una intencionalitat documental com la que s’ha vingut
definint fins ara, sin6 una aspiraci6 de precisio comptable especialment notable en vista
del treball de fundaci6 amb metalls preciosos.

A Barcelona (1369-1370) apareix per primera vegada el detall de 1’origen del metall
afegit —or fi, or de sizalla, moneda antiga d’encunyaci6 prévia—, mentre que Mallorca
(1391) amplia la informacio, distingint aliatges finals, agents de lliga i proporcions
destinades a assolir el quiratat desitjat. Aquest nivell de precisid equival a una norma
implicita: descriure que s’ha barrejat, amb que 1 per qué genera responsabilitat técnica i
juridica alhora que contribueix a la fiabilitat del sistema monetari al garantir 1’estandard
de la llei circulant.

A partir d’aquest moment, la fondicio deixa de ser una operaci6é purament artesanal
per convertir-se en un espai de control técnic i comptable. EI Mestre Racional pot
reconstruir, pas a pas, la cadena de produccié en cas de litigi o sospita de frau,
especialment, tenint en compte que la documentacié sera coneixedora tant de les
magnituds que hi entren al sistema de fosa com aquelles que n’ixen.

La repetici6 d’aquestes formules, de Perpinya a Mallorca, mostra la consolidacio i
adhesid a un estandard metal-lurgic escrit. L’acte de fondre no sols produeix metall,
sind també un registre documental, 1 aquest registre és el que transforma I’operaci6 en
un fet monetariament verificable i que validara els resultats materials d’aquest per a
accedir al sistema monetari circulant.

Llibre d’obrers: del riell a la placa.

Els llibres d’obrers documenten la fase intermédia del procés monetari: la
transformacio de riells en plaques, les entrades 1 eixides de metall, i el control de residus
o perdues en forma de cisalles de diferents tipus. A Perpinya (1357) 1 Valéncia (1351)
trobem estructures quasi simetriques: cada operaci6 s’identifica amb data, nom d’obrer i
quantitat treballada (entrada i eixida) , i es tanquen amb la suma del pes total del metall
processat expressades totes les magnituds en marcs, onzes i diners.

Des del punt de vista institucional, la cisalla —les restes de metall sobrants després
del cisellat o de la fosa— és una categoria central, comptabilitzant-se aquesta, pagant-se
i es re introduint-se en el circuit de produccid monetaria un pas més proxim de
I’encunyacid. El control de la cisalla equival a la prevencié del frau, perd també al
reaprofitament de precids material que de manera minima es perd durant el procés de
fosa i manipulaci6. La seua tracabilitat tanca el cicle economic i garanteix que cap
fragment de metall escape al control del Mestre Racional.

La terminologia emprada —riell, placa, cisalla, fondre, cresol— apareix
uniformement i extensiva en tots els llibres analitzats. La repeticié de les formules
d’entrega i1 de recepcio indica la preséncia d’un idioma técnic consolidat i homogeni, on
cada terme porta un valor técnic, legal i comptable.

Moneders i emblanquiment: la fase més variable
Els llibres de moneders presenten la major variabilitat formal i procedimental, reflex
de la complexitat técnica — sovint artesanal— d’aquesta etapa del procés. En alguns
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contextos —com Barcelona (1380)— el blanqueig (emblanquiment) s’integra en el
mateix llibre; en altres, com Iglesias (1355), apareix separat. Aquesta variaci6 respon a
diferéncies organitzatives o técniques: en uns casos, el moneder controla tot el procés;
en altres, el blanqueig recau en un ofici diferent, qui rep el resultat material del treball
dels moneders.

Tot 1 aixo, el nucli funcional del fet documentat es manté invariable: encunyacio,
pes en marcs, onzes i diners, cisalla generada i entrega, on les divergencies materials no
afecten el patré de verificacié localitzat i identificables a 1’inici i1 final de la rfbrica
comptable. El Mestre Racional, en la seua revisid, imposa una pressid normativa
constant: la cisalla ha d’estar comptabilitzada (i reutilitzada en altres passos posteriors),
i el pes final de la moneda ha de quadrar amb la suma del metall inicial més la lliga
emprada per al seu enviliment. Aquest mecanisme redueix la discrecionalitat local i
fomenta una uniformitat funcional, encara que formalment, el llibre puga variar.
Aquesta tensi6 entre variacid formal i coheréncia estructural és un dels indicadors més
clars del grau de maduresa del sistema ja que la norma no anul-la la diversitat, pero la
canalitza dins d’uns limits estables i d’acord amb les doctrines monetaries de 1’¢poca.

Delivrances (lliuraments): ’eixida a circulacio

Els llibres de delivrances constitueixen la culminacié del cicle comptable. En ells es
registra I’eixida del metall ja convertit en moneda de curs —alfonsins 1 florins—, sovint
indicant simultaniament el pes fisic i el valor monetari. Aquesta doble anotacid és la
clau del sistema: permet la verificacio creuada entre les fases anteriors.

La forma dels llibres és altament estable: datacid, série de lliuraments, sumes
parcials i tancament, indicant a qui es fa ’entrega de la moneda. L’efecte és el d’un
escandall complet, on cada entrada pot rastrejar-se fins a la seua materia d’origen. La
coheréncia interna d’aquests registres ¢és tan alta que servien com a model per a altres
oficis.

A nivell comparatiu, és en aquests llibres on la uniformitzacié es fa més visible: la
identitat de formules entre Barcelona i Valeéncia, o entre Mallorca i Perpinya, demostra
que el procés d’homogeneitzacio havia assolit una fase de plenitud. Per I’altra banda, és
el conjunt documental de registres més escas i al que el buit documental es fa més
manifest, donant inclus la falsa impressié d’absencia de correspondéncia entre I’entrada
de metall al sistema i el resultat final.

Llengua, formules i léxic tecnic

La convergencia lingiliistica acompanya 1 reforca la convergéncia formal,
documental 1 técnica. Els vocables técnics —marc, onca, diners, lliura, sous, cisalla,
riell, fondre, emblanquir, delivrar— apareixen repetidament i en la mateixa seqiiéncia
productiva 1 registral. Les formules de tancament, com ‘“summa total”, “vist e
verificat” o “per ¢o és ver”, mostren una fixacidé constant —en espai i temps— quasi
littrgica del llenguatge administratiu.

Els toponims i antroponims, tot i la variaci6 ortografica propia de I’época, segueixen
pautes congruents, cosa que indica que els escrivans compartien criteris grafics i de
datacio. Tot plegat apunta a I’existéncia d’un camp de practiques escripturals comq,
alimentat per la circulacié d’escrivans formats en la Cancelleria i pel paper formatiu del
Mestre Racional.

La llengua no és només vehicle de registre: és matriu d’uniformitat. El seu us
homogeni converteix el document en un espai de reconeixement i reconeixement mutu,
on tots els agents poden llegir i ser llegits.
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Resisténcies, variacions i limits

La uniformitzacid, tot i la seua extensié i adopcid, no fou total. Persistiren
variacions menors —sobretot als llibres de moneders—, lapses en les séries, grafies
locals o abreviatures diferents. Aquestes diferéncies, perd, no trenquen el patrd:
I’esquelet i el 1exic romanen coincidents en els diferents observatoris.

Les resisténcies solen aparéixer en moments de tensi® monetaria, de canvi
tecnologic o expansid geografica, com la introduccié de noves tipologies monetaries o
reformes de titol del metall vinculades a variacions a la politica d’emissions —es a dir,
a D’enviliment del circulant—. Aixi, la uniformitat no és un estat, sind un procés
continuat de negociacid entre centre i periféria. La seua forca no rau en la rigidesa, sind
en la capacitat d’adaptar-se sense perdre la seua logica estructural.

En conjunt, els resultats mostren que la uniformitzacié documental de les seques no
fou un efecte col-lateral de la burocratitzacio, sin6 la seua condicidé mateixa: una forma
d’intel-ligeéncia institucional, capa¢ de produir estabilitat a través de I’escriptura i de una
comunicacié que, més enlla de la documental i politica, també permetia I’establiment
d’un canal d’informacié monetari i metal-lic que es constituird com a eina dins el
mercat financer de la Corona (Travaini).

Conclusions

L’analisi dels llibres comptables de les seques de la Corona d’Aragd permet
concloure que la uniformitzaci6 documental fou sobretot una politica de govern
proactiva, conscient i sostinguda. Lluny de tractar-se d’una evolucid espontania o d’una
simple coincidéncia teécnica o adaptacido tecnologica, aquesta uniformitzacid es
construeix des del centre reial, es vehicula a través de 1’autoritat monetaria i es
consolida gracies a la transmissié6 documental. Fixar la forma del registre equivalia a
controlar la materia del poder: I’administraci6 defini un llenguatge formal que
legitimava la politica monetaria i feia possible el control comptable dels oficials,
establint una relaci6 directa entre I’ordre escrit 1 I’autoritat politica.

En aquest marc, els llibres comptables deixen de ser instruments purament
economics per esdevenir dispositius de verificacid i responsabilitat. L’estructura
tripartida, la reiteracio de formules i la terminologia homologada constitueixen un codi
burocratic compartit que travessa territoris i oficis. La repeticié formal i léxica no és una
simple inércia estilistica, sind una manera d’estabilitzar la memoria institucional i de
fixar criteris comuns de control i unitat politica. La cultura de I’escriptura —del registre,
de la comprovacio i de la revisi6— es converteix aixi en l’eix vertebrador del poder
reial que aprofita —també— les emissions monetaries en resposta a les necessitats de
circulant de la Corona.

La llengua administrativa hi juga un paper igualment decisiu. El catala cancelleresc,
difés per escrivans, notaris i comptables perd també per mestres de seca, fonedors i
moneders configura una veritable comunitat d’escriptura capa¢ de compartir protocols,
formules i categories monetaries en el conjunt de 1’espai politic-economic de la Corona.
Aquesta vernacularitzaci6 administrativa no sols optimitza la gestio, sindé que crea una
identitat institucional i lingiiistica compartida i1 anticipa processos de racionalitzacid
lingtiistica propis d’administracions posteriors. El catala administratiu esdevé alhora
vehicle de comunicaci6 i simbol d’ordre, estandarditzant practiques i llenguatges en un
context territorialment divers pero unificat alhora.

La practica arxivistica reforca i prolonga aquests mecanismes. La consolidacio dels
arxius reials —en particular I’ Arxiu de la Corona d’Aragé i I’arxiu del Mestre Racional
de Valéncia— transforma la burocracia en un sistema de memoria activa. L’arxiu deixa
de ser un simple diposit per convertir-se en un dispositiu de verificaci6 1 legitimitat:
cada llibre revisat i conservat passa a operar com a precedent normatiu, com a patr6 al
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qual remetre’s en revisions futures. Conservar és, en aquest sentit, una forma de
governar, perqué¢ garanteix la continuitat administrativa, permet la comprovacié
retrospectiva i institucionalitza la traga material del poder.

La comparacido amb altres monarquies europees mostra que la Corona d’Aragd
elabora un model propi, situat entre la centralitzacio rigida del cas frances i la pluralitat
menys estructurada del mon castella. La combinaci6é d’un centre fiscal fort, un sistema
de revisid permanent i una vernacularitzaci6 relativament homogeénia permet articular
una coheréncia comuna sense anul-lar la diversitat territorial. Aquesta “uniformitat
flexible” anticipa formules de governanga propies dels estats compostos de la
modernitat, en que la cohesi6 es fonamenta més en formats i llenguatges compartits que
no en la mera imposicid coercitiva.

En conjunt, els processos descrits indiquen que la uniformitzacio institucional i
documental no és només una conseqiiencia del poder reial, sind un dels seus instruments
constitutius. El sistema comptable i arxivistic no es limita a reflectir la realitat
administrativa: la produeix. Escriure esdevé un acte de govern; revisar, una forma de
fixar normes; arxivar, una estratégia de memoria politica. El document —en la seua
dimensié material, lingiiistica 1 institucional— s’erigeix aixi en fil conductor de la
formaci6 de I’Estat a la baixa edat mitjana: en el cas aragongs, el llibre de comptes i el
registre arxivistic constitueixen una auténtica escriptura del poder, una materialitzaci
de la voluntat d’ordre i de continuitat que prefigura la racionalitat burocratica moderna.
El Ilibre medieval de la seca, amb la combinaci6 de precisid técnica, llengua
estandarditzada i1 verificacid jerarquica, simbolitza el pas d’una fiscalitat de base
senyorial a una administraci6 d’Estat, 1 ofereix a la monarquia una forma
d’autoconsciencia escrita sobre la propia practica governamental.
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